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tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2017/1369
(2017. gada 4. julijs),
ar ko izveido energomarkéjuma satvaru un atcel Direktivu 2010/30/ES
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 198, 28.7.2017., 1. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> Ml Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/740 (2020. gada L 177 1 5.6.2020.

25. maijs)


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj/lav

02017R1369 — LV —01.05.2021 — 001.001 — 2

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
2017/1369

(2017. gada 4. jiulijs),

ar ko izveido energomarkéjuma satvaru un atcel Direktivu
2010/30/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1.  Saja regula ir noteikts satvars, ko pieméro energopatérinu ictek-
mgéjoSiem razojumiem (“raZzojumi”), kuri tiek laisti tirgii vai nodoti
ekspluatacija. Taja ir paredzEts, ka mingtie razojumi tiek marketi un
tieck sniegta standartiz€ta razojuma informacija par energoefektivitati,
energijas un citu resursu patérinu razojumu lietoSanas laika un papildu
informacija par razojumiem, tadgjadi dodot klientiem iesp&ju izveleties
efektivakus razojumus, lai samazinatu savu energijas patérinu.

2. So regulu nepieméro:

a) lietotiem razojumiem, ja vien tie nav importéti no tresam valstim;

b) pasazieru vai precu transportlidzekliem.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “energopaterinu ietekm&joss razojums” jeb “razojums” ir jebkura
prece vai sistéma, kas lietoSanas laika ietekmé energijas pat€rinu
un kas ir laista tirgl vai nodota ekspluatacija, tostarp detalas, kuras
lictosanas laika ietekm@ energijas patérinu, kuras ir laistas tirgdi vai
nodotas ekspluatacija klientiem un kuras paredzéts integrét razo-
jumos;

2) “razojumu grupa” ir grupa, kurd ietilpst razojumi ar vienadu
galveno funkcionalitati;

3) “sisttma” ir vairaku tadu precu kombinacija, kuras apvienojuma
pilda konkrétu funkciju paredzama vidé un kuru energoefektivitati
tada gadijuma var noteikt ka vienai vienibai;

4) “modelis” ir razojuma versija, kuras visam vienibam ir tadi pasi
tehniskie parametri, kas ir butiski saisttba ar mark&jumu un razo-
juma informacijas lapu, un tads pats modela identifikators;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

“modela identifikators” ir kods, kas parasti sastav no burtiem un
cipariem, ar kuru konkrétu razojuma modeli atskir no citiem mode-
liem ar tadu pasu precu zimi vai tadu paSu piegadataja nosaukumu;

“ekvivalents modelis” ir modelis, kuram ir tadi pasi tehniskie para-
metri, kas ir butiski saistiba ar mark&umu, un tada pati raZzojuma
informacijas lapa, bet kuru tas pats piegadatajs laidis tirgh vai
nodevis ekspluatacija ka citu modeli ar atSkirfigu modela
identifikatoru;

“darit pieejamu tirgii” nozimé komercdarbibas gaita par maksu vai
bez maksas razojumu piegadat izplatiSanai vai izmantoSanai Savie-
nibas tirgi;

“laist tirgll” nozimé razojumu pirmoreiz darit pieejamu Savienibas
tirgd;

“nodot ekspluatacija” nozimé raZzojuma pirmo lietoSanu ta paredze-
tajam mérkim Savienibas tirgi;

“razotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas razo kadu raZojumu
vai ir pasitijusi kada raZojuma konstrugSanu vai razoSanu, un tirgo
mingto razojumu ar savu nosaukumu, vardu vai preu zimi;

“pilnvarotais parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic
uznémejdarbibu Savieniba un ir sanémusi razotaja rakstisku piln-
varu rikoties ta varda attieciba uz konkrétiem uzdevumiem;

“importetajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas Savieniba veic
uznémejdarbibu un Savienibas tirgi laiz razojumu no tre$as valsts;

“tirgotajs” ir mazumtirgotajs vai cita fiziska vai juridiska persona,
kas piedava pardosSanai, iznomasanai vai pirkSanai ar nomaksu vai
izstada razojumus klientiem vai uzstaditajiem komercdarbibas gaita
par maksu vai bez maksas;

“piegadatajs” ir razotajs, kas veic uznémejdarbibu Savieniba, tada
razotaja pilnvarotais parstavis, kur§ neveic uznéméjdarbibu Savie-
niba, vai importetajs, kur§ So razojumu laiz Savienibas tirgd;

“talpardosana” ir piedavasana pardosanai, iznomasanai vai pirkSanai
ar nomaksu pa pastu, pec kataloga, internetd, pa telefonu vai ar
jebkadiem citiem lidzekliem, kad potencialajam klientam nav iespe-
jams apskatit izstaditu razojumu;

“klients” ir fiziska vai juridiska persona, kas razojumu pérk, noma
vai sanem savai personigai lietoSanai neatkarigi no ta, vai ta rikojas
nolikos, kas ir nesaistiti ar tas komercdarbibu, darjjumdarbibu,
amatniecisko darbibu vai profesiju, vai ne;
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17) “energoefektivitate” ir attieciba starp iegiito jaudu, pakalpojumu,
precém vai energiju un ieguldito energiju;

18) “saskanotais standarts” ir standarts, ka definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1025/2012 (') 2. panta 1. punkta
c¢) apakspunkta;

19) “mark&ums” ir grafiska diagramma drukata vai elektroniska veida,
kas ietver slégtu skalu, kura izmantoti tikai burti no A lidz G, kur
katrs burts atbilst klasei un katra klase atbilst energijas ictaupiju-
miem, septinds dazadas krasas no tumsi zalas lidz sarkanai, lai
informétu klientus par energoefektivitati un energijas patérinu; tas
ietver mark&jumus ar atjauninatu skalu un mark&umus ar mazak
klaseém un krasam saskana ar 11. panta 10. un 11. punktu;

20) “skalas atjauninasana” ir pasakums, ar ko nosaka stingrakas
prasibas, kas jaizpilda, lai konkrtai raZzojumu grupai sasniegtu
mark&uma noradito energoklasi;

21) “mark&ums ar atjauninatu skalu” ir konkr€tas razojumu grupas
mark@jums, kura skala ir atjauninata un kuru var atskirt no marke-
jumiem, ko piem@roja pirms skalas atjauninasanas, vienlaikus sagla-
bajot visu markejumu vizualu un uztveramu saskanotibu;

22) “razojuma informacijas lapa” ir standarta dokuments ar informaciju
par razojumu drukata vai elektroniska veida;

23) “tehniska dokumentacija” ir dokumentacija, kas ir pietickama, lai
tirgus uzraudzibas iestadém dotu iesp€ju novertét razojuma marke-
juma un razojuma informacijas lapas precizitati, tostarp testéSanas
parskati vai lidzigi tehniski pieradijumi;

24) “papildu informacija” ir delegétaja akta noradita informacija par
razojuma funkcionalajiem un ekologiskajiem raksturlielumiem;

25) “razojumu datubaze” ir datu kopums, kas attiecas razojumiem un
kas ir sistematiski sakartots un ietver uz pat€rétajiem orientetu
publisko dalu, kurd ar elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu ir
pieejama informacija par razojuma individualajiem parametriem,
tieSsaistes portalu pieejamibai un atbilsttbas dalu ar skaidri
noteiktam pieejamibas un drosibas prasibam;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada

25. oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas
89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK,
2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atce] Padomes Leémumu
87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK
(OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).
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26) “verifikacijas pielaide” ir tirgus uzraudzibas iestazu vai to varda
veikto verifikacijas testu mérjjumu un aprékinu rezultatu maksimali
pielaujama novirze salidzinajuma ar pazinoto vai publicto para-
metru vertibam, kura atspogulota starplaboratoriju rezultatu varia-
ciju novirze.

3. pants

Piegadataju visparigie pienakumi

1.  Piegadatajs nodro$ina, ka katrai tirgii laista razojuma vienibai bez
maksas tiek pievienoti precizi drukati mark&umi un razojuma informa-
cijas lapas saskand ar $o regulu un attiecigajiem deleg@tajiem aktiem.

Ka alternativu tam, ka razojuma informacijas lapa tick nodroSinata kopa
ar razojumu, 16. panta 3. punkta h) apak$punkta min&tajos deleg&tajos
aktos var noteikt, ka pietiek ar to, ka piegadatajs $ada razojuma infor-
macijas lapas parametrus ievada razojumu datubazé. Sada gadijuma
piegadatajs pec pieprasijuma nodro§ina tirgotajam razojuma informacijas
lapu drukata veida.

Delegétajos aktos var paredzét, ka mark&jums tiek uzdrukats uz raZo-
juma iepakojuma.

2.  Piegadatajs nekavegjoties un katra zina piecu darba dienu laika pec
tirgotaja pieprasijuma bez maksas tirgotajiem piegada drukatus marke-
jumus, tostarp mark&umus ar atjauninatu skalu saskana ar 11. panta
13. punktu, un razojumu informacijas lapas.

3.  Piegadatajs nodroSina piegadata mark&uma un razojuma informa-
cijas lapu precizitati un sagatavo pietickamu tehnisko dokumentaciju, lai
o precizitati biitu iesp&jams novertet.

4. Péc modela vienibas nodoSanas ekspluatacija piegadatajs lidz
klientam sniegt neparprotamu piekriSanu jebkadam izmainam, kuras
attieciba uz vienibu paredzgEts ieviest, veicot atjauninajumus, un kuras
varétu kait€t vienibas energoefektivitates mark&uma parametriem kas
noteikti attiecigaja deleg€taja akta. Piegadatajs informé klientu par atjau-
nindjuma meérki un par izmainam parametros, tostarp par jebkadam
izmainam mark&juma klas€. Uz laikposmu, kas ir proporcionals razo-
juma vid&jam aprites ciklam, piegadatajs klientam dod iesp&ju atteikties
no atjauninajuma bez novérSama funkcionalitates zaud€juma.

5. Piegadatajs nelaiz tirgi raZojumus, kas konstruéti ta, ka modela
raksturlielumi testa apstaklos tiek automatiski mainiti nolika sasniegt
vélamaku to parametru limeni, kuri precizéti attiecigaja delegetaja akta
vai ieklauti jebkuros razojumam pievienotajos dokumentos.
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4. pants

Piegadaju pienakumi saistiba ar raZojumu datubazi

1.  No 2019. gada 1. janvara, pirms tirgl tiek laista jauna modela
vieniba, uz kuru attiecas delegétais akts, piegadatajs razojumu datubazes
publiskaja un atbilstibas dala ievada informaciju par minéto modeli, ka
noradits I pielikuma.

2. Jalaikposma no 2017. gada 1. augusta lidz 2019. gada 1. janvarim
tirgl laiz tddu modelu vienibas, uz kuriem attiecas deleg@tais akts,
piegadatajs Iidz 2019. gada 30. jinijam attieciba uz mingtajiem mode-
liem razojumu datubaze ievada I pielikuma izklastito informaciju.

Lidz bridim, kad dati ir ievaditi razojumu datubaze, piegadatajs
10 dienu laika p&c tam, kad ir sanemts tirgus uzraudzibas iestazu vai
Komisijas lugums, nodrosina tehniskas dokumentacijas elektroniskas
versijas pieejamibu parbaudes nolikiem.

3.  Piegadatajs razojumu datubazeé var ievadit informaciju par mode-
liem, ka noradits I pielikuma, kuru vienibas tika laistas tirgdi tikai un
vienigi pirms 2017. gada 1. augusta.

4.  Razojumu, attieciba uz kuru ir izdaritas izmainas, kas ir biitiskas
attieciba uz mark&umu vai raZojuma informacijas lapu, uzskata par
jaunu modeli. Piegadatajs datubazé norada, kad tas modela vienibas
tirgli vairs nelaiz.

5. Sa panta 1. un 2. punkta mingtie pienakumi neattiecas uz silditaju
komplektiem, kas minéti Komisijas Deleggtajas regulas (ES)
Nr. 811/2013 (*), (ES) Nr. 812/2013 (3) un (ES) 2015/1187 (%), kur
mark&umu nodrosinasana minétajiem komplektiem ir tikai un vienigi
tirgotaju atbildiba.

6. Péc tam, kad tirgh ir laista modela pedgja vieniba, piegadatajs
informaciju par minéto modeli razojumu datubazes atbilstibas dala
glaba 15 gadus. Saistiba ar razojuma vid€jo aprites ciklu, ieve-
rojot16. panta 3. punkta q) apakSpunktu, var noteikt isaku datu uzgla-
basanas laikposmu. Informaciju datubazes publiskaja dala nedzgs.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 811/2013 (2013. gada 18. februaris), ar
ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina attieciba
uz telpu silditaju, kombinéto silditaju, telpu silditaja, temperatiiras regulatora
un saules energijas iekartas komplektu un kombinéta silditaja, temperatiiras
regulatora un saules energijas iekartas komplektu energomark&umu (OV
L 239, 6.9.2013., 1. Ipp.).

(®>) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 812/2013 (2013. gada 18. februaris), ar
ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina attieciba
uz Tdenssilditaju, karsta Gidens tvertnu un tdenssilditaja un saules energijas
iekartas komplektu energomark&umu (OV L 239, 6.9.2013., 83. lpp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1187 (2015. gada 27. aprilis), ar ko
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina attieciba uz
cieta kurinama katlu un cieta kurinama katla, papildu silditaju, temperattiras
regulatoru un saules energijas iekartu komplektu energomarkéjumu (OV
L 193, 21.7.2015., 43. lpp.).
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5. pants

Tirgotaju pienakumi

1.  Tirgotaji:

a) redzama veida izvieto, tostarp veicot talpardoSanu tieSsaiste, marke-
jumu, ko attieciga delegéta akta aptvertajam modela vienibam nodro-

$inajis piegadatajs vai kas darits pieejams saskanpa ar 2. punktu; un

b) pardoSanas bridi p&c pieprasijuma dara klientiem pieejamu razojuma
informacijas lapu, tostarp fiziska veidola.

2. Ja neatkarigi no 3. panta 1. punkta paredzétajiem noteikumiem
tirgotaja riciba nav mark€uma, tas pieprasa to piegadatajam saskana
ar 3. panta 2. punktu.

3. Ja neatkarigi no 3. panta 1. punkta paredz€tajiem noteikumiem
tirgotaja 1iciba nav raZzojuma informacijas lapas, tas pieprasa to piega-
datajam saskana ar 3. panta 2. punktu vai, ja tas ta v€las, izdruka vai
lejupieladé to no razojumu datubazes izstadiSanai elektroniska formata,
ja minétas funkcijas konkrétajam razojumam ir pieejamas.

6. pants

Citi piegadataju un tirgotaju pienakumi

Piegadatajs un tirgotajs:

a) saskana ar attiecigo deleg€to aktu konkr&ta modela vizualos reklamas
materialos vai tehniskajos reklamizdevumos norada razojuma ener-
goefektivitates klasi un uz mark&uma esoSo efektivitates klasu
diapazonu,

b) sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém un nekavéejoties rikojas, lai
— vai nu péc savas ierosmes, vai p&c tirgus uzraudzibas iestaZu
pieprasijuma — noverstu jebkadu neatbilstibu $aja regula un attieci-
gajos deleg@tajos aktos noteiktajam prasibam, par ko tie ir atbildigi;

¢) raZojumiem, uz kuriem attiecas attiecigie deleggtie akti, nenodro$ina
vai neizvieto citus mark&umus, zimes, simbolus vai uzrakstus, kas
neatbilst §1s regulas un attiecigo deleg€to aktu prasibam, ja tas var
maldinat vai mulsinat klientus par energijas vai citu resursu patérinu
lietoSanas laika;

d) razojumiem, uz kuriem neattiecas delegétie akti, nepiegada un neiz-
vieto mark&umus, kas atdarina $aja regula un attiecigajos deleggtajos
aktos paredzgtos mark&jumus;

e) razojumiem, kuri nav saistiti ar energiju, nepiegada un neizvieto
mark&jumus, kas atdarina Saja regula vai delegétajos aktos pare-
dz&tos mark&jumus.



02017R1369 — LV —01.05.2021 — 001.001 — 8

Pirmas dalas d) punkts neietekm& mark&umus, kas paredzeti dalibvalstu
tiesibu aktos, ja vien mingtais markéums nav paredzéts deleg€tajos
aktos.

7. pants

Dalibvalstu pienakumi

1. Dalibvalstis sava teritorija neaizkavé tadu razojumu laiSanu tirgh
vai nodosanu ekspluatacija, kas atbilst Sai regulai un attiecigajiem dele-
geétajiem aktiem.

2. Ja dalibvalstis attieciba uz kadu razojumu, kas noradits delegétaja
akta, ir paredzg€jusas stimulgjoSus pasakumus, minétie stimulgjosie pasa-
kumi ir versti uz divam augstakajam butiski parstavetajam energoefek-
tivitates klaseém vai uz augstakam klasém, kas noteiktas min&taja dele-
getaja akta.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka lidztekus markéjumu ievieSanai un to
skalu atjauninasanai notiek izglitojoSas un popularizgjosas informacijas
kampanas par energomark&jumu — vajadzibas gadijuma sadarbiba ar
piegadatajiem un tirgotajiem. Komisija atbalsta ar minétajam kampanam
saistitu sadarbibu un paraugprakses apmainu, tostarp sniedzot ieteikumu
par kopé&jiem galvenajiem véstljumiem.

4.  Dalibvalstis pienem noteikumus par sodiem un izpildes mehani-
smiem, ko pieméro par §Ts regulas un attiecigo delegéto aktu parkapu-
miem, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu to iste-
noSanu. Mingtie sodi ir iedarbigi, samérigi un atturo$i. Uzskata, ka
noteikumi, kuri atbilst Direktivas 2010/30/ES 15. panta prasibam, atbilst
$a punkta prasibam attieciba uz sodiem.

Dalibvalstis 1idz 2017. gada 1. augustam Komisijai pazino tos pirmaja
dala mingtos noteikumus, kuri iepriek§ nav pazinoti, un nekavgjoties
pazino par jebkuriem turpmakiem grozijumiem, kas tos skar.

8. pants

Savienibas tirgus wuzraudziba un Savienibas tirgii ienakoSo
razojumu kontrole

1. Sis regulas un attiecigo delegéto aktu aptvertajiem razojumiem
pieméro Regulas (EK) Nr. 765/2008 16.-29. pantu.

2. Komisija starp dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par tirgus
uzraudzibu vai Savienibas tirgli ienakoSo razojumu kontroli, un starp
$Tm iestadém un Komisiju, cita starpa vel ciesak iesaistot AdCo ekodi-
zaina un energomark&juma jautajumos, veicina un atbalsta sadarbibu un
apmainu ar informaciju par tirgus uzraudzibu attieciba uz raZojumu
mark&umu.
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Sadu informacijas apmainu veic arT tad, ja teste8anas rezultati liecina, ka
razojums atbilst $ai regulai un attiecigajam deleg€tajam aktam.

3. Dalibvalstu visaptverosajas tirgus uzraudzibas programmas vai
nozarém paredzEtajas Ipasajas programmas, kas izstradatas, ievérojot
Regulas (EK) Nr. 765/2008 18. pantu, ietver darbibas, kuru meérkis ir
nodro§inat efektivu $is regulas izpildi.

4.  Komisija, sadarbojoties ar AdCo ekodizaina un energomark&uma
jautajumos, izstrada pamatnostadnes §Ts regulas izpildei, jo Ipasi attie-
ciba uz razojumu test€Sanas paraugpraksi un informacijas apmainu starp
valstu tirgus uzraudzibas iestadém un Komisiju.

5. Ja tiek konstatéta neatbilstiba Sai regulai vai attiecigajiem delege-
tajiem aktiem, tirgus uzraudzibas iestades ir tiesigas no piegadataja atgiit
izdevumus par dokumentu parbaudi un razojumu fizisku test€Sanu.

9. pants

Valsts limena procediira ricibai ar raZojumiem, kuri rada risku

1. Ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadem ir pietickams
pamats uzskatit, ka Sis regulas aptvertais razojums rada risku tadiem
sabiedribas intereSu aizsardzibas aspektiem, uz kuriem attiecas §1 regula,
pieméram, vides un pat€rétaju aizsardzibas aspektiem, tas veic noverte-
jumu saistiba ar attiecigo razojumu, aptverot visas energomark&uma
prasibas, kuras ir saistitas ar konkr&to risku un ir noteiktas $aja regula
vai attiecigaja delegEtaja akta. Piegadataji un tirgotdji péc vajadzibas
sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém min€ta novert€juma veiksanai.

2. Ja 1. punkta minétaja novertéSana tirgus uzraudzibas iestades
atklaj, ka razojums neatbilst $aja regula vai attiecigaja delegétaja akta
noteiktajam prasibam, tas nekavgjoties pieprasa, lai piegadatajs vai attie-
cigd gadijuma tirgotajs veiktu visus atbilstigos korig€joSos pasakumus,
lai panaktu raZojuma atbilstibu min&tajam prasibam, lai attieciga gadi-
juma razojumu izpemtu no tirgus vai attieciga gadijuma atsauktu to
sapratiga termina, samerigi ar riska butibu, ka noteikusas iestades.

Uz S$aja punkta min€tajiem pasakumiem attiecas Regulas (EK)
Nr. 765/2008 21. pants.

3. Ja tirgus uzraudzibas iestades uzskata, ka 2. punktad minéta neat-
bilstiba neaprobeZojas tikai ar attiecigas valsts teritoriju, tas informé
Komisiju un pargjas dalibvalstis par novertg§juma rezultatiem un par
pasakumiem, ko tas prasijusas veikt piegadatajam vai tirgotajam.

4.  Piegadatajs vai attieciga gadijuma tirgotajs nodroSina, ka saskana
ar 2. punktu tiek veikti visi atbilstigie korig€joSie vai ierobeZojoSie
pasakumi saistiba ar visiem attiecigajiem razojumiem, kurus tas darijis
pieejamus tirgii visa Savieniba.
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5. Ja piegadatajs vai attieciga gadijuma tirgotajs 2. punkta noteiktaja
termina neveic piemé&rotus korig€josos pasakumus, tirgus uzraudzibas
iestades veic visus pienacigos provizoriskos pasakumus, lai aizliegtu
vai ierobezotu raZojuma pieejamibu attiecigas valsts tirgi, lai raZojumu
iznemtu no tirgus vai lai to atsauktu.

6. Tirgus uzraudzibas iestades nekavgjoties informé Komisiju un
pargjas dalibvalstis par pasakumiem, kas veikti, ieve€rojot 5. punktu.
Minéta informacija ietver visas pieejamas zinas, jo Tpasi:

a) datus, kas nepiecieSami neatbilstiga razojuma identific€Sanai;

b) datus par raZzojuma izcelsmi;

c) par iespgjamas neatbilstibas veidu un ar to saistito risku;

d) par veikto valsts pasakumu veidu un ilgumu, ka ari piegadataja vai
attieciga gadijuma tirgotaja paustajiem argumentiem.

Konkretak, tirgus uzraudzibas iestades norada, vai neatbilstibas iemesls
ir tas, ka raZzojums neatbilst $aja regula izklastitajam prasibam, kas
saistitas ar sabiedribas intereSu aizsardzibas aspektiem, vai arl trikumi
13. panta min&tajos saskanotajos standartos, kurus ieverojot, var
pienemt, ka ir nodroSinata atbilstiba.

7.  Citas dalibvalstis, iznemot to dalibvalsti, kura procediiru uzsakusi,
nekavgjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par jebkadiem
pienemtajiem pasakumiem un to riciba esoSo papildu informaciju
saistiba ar attieciga razojuma neatbilstibu, un, ja tas nepiekrit pazinota-
jiem valsts pasakumiem, inform& par saviem iebildumiem.

8. Ja 60 dienu laika p&c 6. punkta mingtas informacijas sanemsanas
neviena dalibvalsts vai Komisija nav c€lusi iebildumus pret kadas dalib-
valsts veiktu provizorisko pasakumu, So pasakumu uzskata par
pamatotu.

9.  Dalibvalstis nodroSina, lai saistiba ar attiecigo razojumu nekavé-
joties tiktu veikti pieméroti ierobeZojosi pasakumi, pieméram, razojums
tiktu iznemts no tirgus.

10. pants

Savienibas drosibas procediira

1. Ja, pabeidzot 9. panta 4. un 5. punkta izklastito procediru, tiek
izteikti iebildumi pret kadas dalibvalsts veiktu pasakumu vai ja Komisija
uzskata, ka valsts pasakums ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem,
Komisija nekav€joties apspriezas ar dalibvalstim un piegadataju vai
attieciga gadijuma tirgotaju un veic valsts pasakuma novertgjumu.
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Pamatojoties uz min&ta novertejuma rezultatiem, Komisija, pienemot
istenoSanas aktu, nolemj, vai valsts pasakums ir vai nav pamatots, un
var ierosinat atbilstigu alternativu pasakumu. Mingto IstenoSanas aktu
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 18. panta 2. punkta.

2. Komisija savu lémumu adres€ visam dalibvalstim un par to neka-
vgjoties pazino dalibvalstim un attiecigajam piegadatajam vai tirgotajam.

3. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu, visas dalibvalstis
veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu neatbilstiga razojuma
iznpemSanu no to tirgus, un par to attiecigi informé Komisiju. Ja valsts
pasakums tiek uzskatits par nepamatotu, attieciga dalibvalsts atsauc So
pasakumu.

4.  Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu un raZzojuma neat-
bilstiba ir saistita ar §1s regulas 9. panta 6. punktd min&tajiem triiku-
miem saskanotajos standartos, Komisija piemero Regulas (ES)
Nr. 1025/2012 11. panta paredz&to procediiru.

5. Koriggjosos vai ierobeZojoSos pasakumus, kas pienemti, ievérojot
9. panta 2., 4., 5. vai 9. punktu vai 10. panta 3. punktu, attiecina uz
visam neatbilstiga modela un ta ekvivalento modelu vienibam, iznemot
tas vienibas, kuru atbilstibu piegadatajs ir pieradijis.

11. pants

Markéjuma ievieSanas un skalas atjauninaSanas procediira

1. Attieciba uz 4. un 5. punkta minétajam raZojumu grupam Komisija
atjaunina to mark&umu skalas, kas bija speka 2017. gada 1. augusta,
ievérojot 4. un 5., ka arT 8.—12. punktu.

Atkapjoties no 16. panta 3. punkta b) apakSpunkta izklastitas prasibas
panakt ievérojamus energijas un izmaksu ietaupijumus, ja ar mark&juma
skalas atjauninaSanu nevar panakt $adus ietaupfjumus, nodro$ina vismaz
viendabigu skalu no A Iidz G.

2. Ja 2017. gada 1. augusta kadai razojumu grupai mark&juma nav,
Komisija, ievérojot 8.—12. punktu, var mark&umus ieviest.

3. Komisija var atkartoti atjauninat skalas mark&jumiem, kam skalas
atjauninatas saskana ar 1. punktu vai kas ieviesti saskana ar 2. punktu,
ja ir izpilditi 6. punkta a) vai b) apakSpunkta nosacTjumi, un ieverojot
8.—12. punktu.

4. Lai nodroSinatu viendabigu A Iidz G skalu, Komisija lidz
2023. gada 2. augustam pienem deleg€tos aktus, ievérojot §is regulas
16. pantu, lai papildinatu So regulu, ievieSot mark&umus ar atjauninatu
A Tidz G skalu to raZzojumu grupam, uz kuram attiecas saskana ar
Direktivu 2010/30/ES pienemti delegéti akti, lai 18 méneSus péc
saskana ar So regulu pienemtu delegéto aktu stasanas spéka mark&umu
ar atjauninatu skalu izvietotu gan veikalos, gan tieSsaiste.
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Nosakot secibu, kada atjauninamas mark&uma skalas razojumu grupam,
Komisija nem véra razojumu Ipatsvaru augstakajas klasgs.

5. Atkapjoties no 4. punkta, Komisija:

a) lidz 2025. gada 2. augustam iesniedz parskatus par Delegéto regu-
lu (ES) Nr. 811/2013, (ES) Nr. 812/2013 un (ES) 2015/1187
darbibas jomas ietilpstoSajam razojumu grupam, lai atjauninatu to
mark&juma skalas, un attieciga gadijuma lidz 2026. gada 2. augustam,
ievérojot §is regulas 16. pantu, pienem delegétos aktus, lai papildi-
natu $o regulu, ievieSot mark&umus ar atjauninatu A Ilidz G skalu.

Delegétos aktus, ar ko ievie§ markgjumus ar atjauninatu A lidz G
skalu, katra zina pienem ne vélak ka 2030. gada 2. augusta;

b) lidz 2018. gada 2. novembrim, ievérojot $is regulas 16. pantu, pienem
deleg@tos aktus, lai papildinatu $o regulu, ievieSot mark&umus ar atjau-
ninatu A lidz G skalu to razojumu grupam, uz kuram attiecas Komisijas
Delegetas regulas (ES) Nr. 1059/2010 (1), (ES) Nr. 1060/2010 (%), (ES)
Nr. 1061/2010 (), (ES) Nr. 1062/2010 (*) un (ES) Nr. 874/2012 (°) un
Direktiva 96/60/EK, lai 12 m&nesus p&c to stasanas speka mark&jumu ar
atjauninatu skalu izvietotu gan veikalos, gan tieSsaistg.

6. Attieciba uz raZzojumiem, kuriem Komisija saskana ar 3. punktu
var atkartoti atjauninat skalas mark&jumiem, Komisija parskata marke-
jumu noluka atjauninat ta skalu, ja ta uzskata, ka:

a) 30 % no Savienibas tirgl pardoto razojumu grupai piedero$am
modelu vienibam atbilst augstakajai energoefektivitates klasei A un
ir sagaidama tehnologiju turpmaka atfistiba; vai

b) 50 % no Savienibas tirgii pardoto raZzojumu grupai piedero$am
modelu vientbam atbilst divam visaugstakajam energoefektivitates
klasem A un B un ir sagaidama tehnologiju turpmaka attistiba.

7. Ja Komisija ir novertgjusi, ka 6. punkta a) vai b) apakSpunkta
izklastitie nosacijumi ir izpilditi, ta veic parskata p&tjumu.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1059/2010 (2010. gada 28. septembris),
ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attie-
ciba uz sadzives trauku mazgaSanas masinu energomark&umu (OV L 314,
30.11.2010., 1. lpp.).

(®») Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1060/2010 (2010. gada 28. septembris),
ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attie-
ciba uz majsaimnieciba lietojamo aukstumiekartu energomark&umu (OV
L 314, 30.11.2010., 17. lpp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1061/2010 (2010. gada 28. septembris),
ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attie-
ciba uz sadzives velas mazgaSanas masinu energomark&umu (OV L 314,
30.11.2010., 47. lpp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2010 (2010. gada 28. septembris),
ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attie-
ciba uz televizoru energomarkéjumu (OV L 314, 30.11.2010., 64. Ipp.).

(°) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 874/2012 (2012. gada 12. jalijs), ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz
elektrisko lampu un gaismeklu energomark&jumu (OV L 258, 26.9.2012.,

1. Ipp.).
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Ja attieciba uz konkr&tu razojumu grupu minétie nosacijumi nav izpilditi
astonu gadu laika péc attieciga delegéta akta speka staSands dienas,
Komisija konstatg, kuri §kersli, ja tadi pastav, ir kav&jusi mark&umam
sasniegt tam noteikto mérki.

Jaunu mark&umu gadijuma ta veic priekSizpéeti, kas balstita uz darba
plana izklastito razojumu grupu indikativo sarakstu.

Komisija pabeidz parskata pétijumu, iesniedz rezultatus, ka arT attieciga
gadijuma delegéta akta projektu Apspriezu forumam 36 méneSu laika no
briza, kad ta ir novertgjusi, ka 6. punkta a) vai b) apakSpunkta izklastitie
nosactjumi ir izpilditi. Apspriezu forums apspriez novertg§jumu un
parskata petijumu.

8. Ja mark@ums tiek ieviests vai ta skala tiek atjauninata, Komisija
nodroSina to, lai neviens no razojumiem mark&uma ievieSanas bridi
neatbilstu A energoklasei un paredzamais laiks, kad vairums modelu
tiktu klasific€ti minétaja klas€, butu vismaz 10 gadus vélak.

9.  Atkapjoties no 8. punkta, — ja tehnologiju attistiba tiek prognozéta
vél straujaka, janosaka tadas prasibas, lai nevienu raZzojumu mark&uma
ievieSanas bridi neparedzétu klasificét A un B energoklasés.

10.  Ja konkrétaja razojumu grupa E, F vai G energoklases modelus
vairs nav atlauts laist tirgli vai nodot ekspluatacija, ekodizaina isteno-
Sanas pasakuma del, kur§ pienemts saskana ar Direktivu 2009/125/EK,
attiecigo klasi vai klases mark&juma parada peleka krasa, ka noradits
attiecigaja delegttaja akta. Pelekas krasas klases mark&ums attiecas
tikai uz jaunam razojumu vienibam, ko laiz tirgl vai nodod ekspluata-
cija.

11.  Ja tehnisku iemeslu deél nav iesp&jams noteikt septinas energo-
klases, kas atbilst ievérojamam energijas un izmaksu ietaupijumam no
klienta viedokla, mark&juma, atkapjoties no 2. panta 14. punkta, var
noradit mazaku klagu skaitu. Sados gadijumos mark&uma krasu spektru
no tumsi zalas Iidz sarkanai saglaba.

12.  Komisija isteno tai ar So pantu noteiktas pilnvaras un pienakumus
saskana ar 16. pantu.

13.  Ja, ieverojot 1. vai 3. punktu, mark&juma skala tiek atjauninata:

a) piegadatajs, laiZzot raZojumu tirgli, nodroSina tirgotajam gan esoSos
mark€umus, gan mark€umus ar atjauninatu skalu un raZojuma
informacijas lapas laikposmam, kas sakas Cetrus méneSus pirms
dienas, kas attiecigaja delegétaja akta noradita ka diena, kura sak
izvietot markeéjumu ar atjauninatu skalu.
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Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, ja esoSais mark&ums un
mark&ums ar atjauninatu skalu paredz atskirigu modela test€Sanu,
piegadatajs var izveleties nepiegadat esoSo mark&umu ar tam modela
vienibam, kas laistas tirgi vai nodotas ekspluatacija ¢etru ménesu
laikposma pirms dienas, kas attiecigaja deleg€taja akta noradita ka
diena, kura sak izvietot mark&umu ar atjauninatu skalu, ja neviena
no vienibam, kas pieder pie ta pasa modela vai ekvivalentiem mode-
liem, nav tikusi laista tirgii vai nodota ekspluatacija pirms miné&ta
Cetru ménesu laikposma sakuma. Sada gadijuma tirgotajs pirms §is
dienas minétas vienibas nepiedava pardosanai. Piegadatajs péc
iesp€jas driz par §STm sekam informé attiecigo tirgotaju, tostarp gadi-
jumos, kad tas Sadas vienibas ieklauj savos piedavajumos tirgota-
jiem;

b

~

piegadatajs razojumiem, kas laisti tirgli vai nodoti ekspluatacija
pirms cetru ménesu laikposma, p€c tirgotaja pieprasijuma saskana
ar 3. panta 2. punktu, sakot ar minéta laikposma sakuma dienu,
piegada mark&jumu ar atjauninatu skalu. Sadiem razojumiem tirgo-
tajs sanem mark&umu ar atjauninatu skalu saskana ar 5. panta
2. punktu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas:

1) tirgotajs, kur§ attieciba uz vienibam, kas jau ir ta krajumos, nevar
sanemt mark&umu ar atjauninatu skalu saskana ar $a punkta
pirmo dalu, jo piegadatajs ir partraucis savu darbibu, ir atlauts
tirgot min&tas vienibas, izmantojot vienigi mark&jumu ar neatjau-
ninatu skalu, ne ilgak ka devinus ménesus péc dienas, kas attie-
cigaja deleg@taja akta mingta ka diena, kura sak izvietot marke-
jumu ar atjauninatu skalu; vai

i) ja mark&ums ar neatjauninatu skalu un mark&ums ar atjauninatu
skalu paredz modela atskirigu testéSanu, piegadatajs ir atbrivots
no pienakuma nodrosinat mark&umu ar atjauninatu skalu tam
vienibam, kas laistas tirgli vai nodotas ekspluatacija pirms Cetru
ménesu laikposma, ja neviena no vienibam, kas pieder pie ta pasa
modela vai ekvivalentiem modeliem, nav laista tirgd vai nodota
ekspluatacija péc tam, kad sacies minétais Cetru ménesu laik-
posms. Sada gadijuma tirgotdjam ir atlauts tirgot mingtas
vienibas, izmantojot vienigi mark&umu ar neatjauninatu skalu,
ne ilgak ka devinus ménesus péc dienas, kas attiecigaja delegétaja
akta min&ta ka diena, kurd sak izvietot mark&umu ar atjauninatu
skalu;

¢) tirgotajs esoso mark&umu uz izstaditajiem razojumiem gan veikalos,
gan tieSsaist€ nomaina ar markgjumu ar atjauninatu skalu 14 darba
dienu laika p&c dienas, kas attiecigaja delegEtaja akta noradita ka
diena, kura sak izvietot mark&umu ar atjauninatu skalu. Tirgotajs
mark&umu ar atjauninatu skalu neizstada pirms minétas dienas.

Atkapjoties no §a punkta a), b) un c¢) apaksSpunkta, 16. panta 3. punkta
e) apakSpunktd minétajos deleg€tajos aktos var paredz&t ipasus notei-
kumus energomark&umam, kas ir uzdrukats uz razojuma iepakojuma.
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12. pants

RaZojumu datubaze

1.  Komisija izveido un uztur razojumu datubazi, kas sastav no publi-
skas dalas, atbilstibas dalas un tieSsaistes portala, kas sniedz piekluvi
abam minétajam dalam.

Minéta razojumu datubaze neaizstdj un nemaina tirgus uzraudzibas
iestazu pienakumus.

2. Razojumu datubazei ir $adi merki:

a) atbalstit tirgus uzraudzibas iestades tam noteikto uzdevumu veiksana
saskana ar $o regulu un attiecigajiem deleg€tajiem aktiem, tostarp to
izpild€, un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2020/740 (*);

b) sniegt sabiedribai informaciju par tirgii laistiem razojumiem un to
energomark&umu, un razojumu informacijas lapam;

¢) saistiba ar energomark&umu parskatiSanu nodrosinat Komisijai atjau-
ninatu informaciju par razojumu energoefektivitati.

3. Datubazes publiska dala un tieSsaistes portals ietver informaciju,
kas izklastita attiecigi I pielikuma 1. un 2. punkta, ko dara publiski
pieejamu. Datubazes publiska dala atbilst $a panta 7. punkta uzskaitita-
jiem kriterijiem un I pielikuma 4. punkta izklastitajiem funkcionalajiem
krit€rijiem.

4.  Razojumu datubazes atbilstibas dala ir pieejama tikai tirgus uzrau-
dzibas iestadém un Komisijai un ietver I pielikuma 3. punkta izklastito
informaciju, tostarp tehniskas dokumentacijas konkrétas dalas, ka mingts
§a panta 5. punkta. Atbilstibas dala atbilst $2 panta 7. un 8. punkta
izklastitajiem kritérijiem un I pielikuma 4. punkta izklastitajiem funk-
cionalajiem kriterijiem.

5. Tehniskas dokumentacijas obligatas konkrétas dalas, ko piegada-
tajs ievada datubazg, ietver tikai:

a) visparigu modela aprakstu, kas ir pietieckams, lai to var€tu neparpro-
tami un viegli identificet;

b) atsauces uz piemérotajiem saskanotajiem standartiem vai citiem
izmantotajiem mérjjumu standartiem;

¢) TpaSus piesardzibas pasakumus, kas iev€rojami, montgjot, uzstadot
modeli, veicot ta tehnisko apkopi vai testéSanu;

d) izmeritos modela tehniskos parametrus;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/740 (2020. gada
25. maijs) par riepu markéSanu attieciba uz degvielas paterina efektivitati
un citiem parametriem, ar ko groza Regulu (ES) 2017/1369 un atcel
Regulu (EK) Nr. 1222/2009 (OV L 177, 5.6.2020., 1. Ipp.).
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e) aprekinus, kas veikti ar izmeritajiem parametriem;
f) testéSanas apstaklus, ja tie nav pietickami aprakstiti b) punkta.

Turklat piegadatajs drikst brivpratigi augSupieladét datubaze tehniskas
dokumentacijas papildu dalas.

6. Ja tirgus uzraudzibas iestadém un/vai Komisijai, lai tas veiktu
savus uzdevumus saskana ar So regulu, kliist nepiecieSami citi dati,
kas nav min&ti 5. punkta vai nav pieejami datubazes publiskaja dala,
tam tos peéc pieprasijuma javar sanemt no piegadataja.

7.  Razojumu datubazi izveido saskana ar $adiem krit€rijiem:

a) administrativa sloga mazinaSanu piegadatdjam un citiem datubazes
lietotajiem;

b) lietoSanas vienkar$ibu un izmaksu lietderibu; un
¢) dubultas datu ievadiSanas automatisku noveérSanu.
8. Datubazes atbilstibas dalu izveido saskana ar $adiem kriterijiem:

a) aizsardziba pret neparedz&tu izmantoSanu un konfidencialas informa-
cijas aizsardziba, balstoties uz stingriem drosibas pasakumiem;

b) piekluves tiesibas, kuru pamata ir princips par vajadzibu péc infor-
macijas;

c) personas datu apstrade attieciga gadijuma notiek saskana ar
Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Direktivu 95/46/EK;

d) piekluve datiem ir ierobeZota apjoma, lai novérstu lielaku datu
kopumu kop&Sanu;

e) piegadatajs var izsekot piekluvi datiem attieciba uz tas tehnisko
dokumentaciju.

9. Datubazes atbilstibas dalas datus apstrada saskana ar Komisijas
Lémumu (ES, Euratom) 2015/443 (). Jo ipa$i piemé&ro Tpasos kiberdro-
§ibas pasakumus, kas ieklauti Komisijas Lémuma (ES, Euratom)
2017/46 (?), un ta TstenoSanas noteikumus. Konfidencialitates ITmenis
atspogulo attiecigo kait&jumu, kas izriet no datu izpauSanas nepilnva-
rotam personam.

10.  Piegadatajam ir tiesibas pieklit informacijai, kuru tas ievada
razojumu datubaze, ieverojot 4. panta 1. un 2. punktu, un So informaciju
redigét. Tirgus uzraudzibas nolikiem tiek turéts izdarito izmainu
registrs, kura fikséti datumi, kuros veiktas kadas korekcijas.

(") Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par
drosibu Komisija (OV L 72, 17.3.2015., 41. Ipp.).

(®») Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2017/46 (2017. gada 10. janvaris) par
komunikacijas un informacijas sisttmu drosibu Eiropas Komisija (OV L 6,
11.1.2017., 40. Ipp.).
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11.  Klienti, kas izmanto raZzojumu datubazes publisko dalu, var viegli
atpazit vislabako energoklasi katrai razojumu grupai, tadgjadi sanemot
iespgju salidzinat modela 1pasibas un izveleties pasus energoefektivakos
razojumus.

12.  Komisija ir pilnvarota ar istenoSanas aktiem preciz&t ar razojumu
datubazi saistitos funkcion&$anas aspektus. Min&tos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 18. panta 2. punkta,
un péc apsprieSanas ar 14. panta min&to Apspriezu forumu.

13. pants

Saskanotie standarti

1.  P&c tam, kad, iev@rojot regulas 16. pantu, ir pienemts delegétais
akts, kura noteiktas konkrétas mark&juma prasibas, Komisija saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1025/2012 FEiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
publicé atsauces uz saskanotajiem standartiem, kas atbilst attiecigajam
delegétaja akta noteiktajam merjjumu un aprékinu prasibam.

2. Ja razojuma atbilstibas noverté$ana tiek pieméroti $adi saskanotie
standarti, tick pienemts, ka modelis atbilst attiecigajam delegStaja akta
noteiktajam meérijumu un aprékinu prasibam.

3. Saskanoto standartu merkis ir p&c iesp&jas vairak simulét realos
lietosanas apstaklus, vienlaikus saglabajot standarta testa metodi. Testa
metodeés turklat nem vera saistitas izmaksas, kas rodas riipniecibai un
maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU).

4. Merfjjumu un aprékinu metodes, kas ieklautas saskanotajos stan-
dartos, ir ticamas, precizas un reproduc€jamas, un atbilst 3. panta 4. un
5. punkta prasibam.

14. pants

Apspriezu forums

1. Komisija, veicot savas darbibas atbilstosi Sai regulai, attieciba uz
katru delegéto aktu, ko pienem saskana ar 16. pantu, un katru Tsteno-
Sanas aktu, ko pienem saskana ar 12. panta 12. punktu, nodroSina
dalibvalstu parstavju un ieintereséto personu, kuru intereSu loka ir attie-
ciga razojumu grupa, pieméram, nozares (tostarp MVU un amatniecibas
sektora), arodbiedribu, tirgotaju, mazumtirgotaju, importetaju, vides
aizsardzibas grupu un pat€rétaju organizaciju, Iidzsvarotu lidzdalibu.
Sim nolikam Komisija izveido Apspriezu forumu, kurd §is personas
tickas. So Apspriezu forumu apvieno ar Direktivas 2009/125/EK
18. panta minéto Apspriezu forumu.
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2. Attieciga gadijuma Komisija, sagatavojot delegétos aktus,
konkrétam razojumu grupam paredzeto mark&jumu dizainu un saturu
teste reprezentativu Savienibas klientu grupu vidi, lai nodroSinatu, ka
klienti skaidri izprot mark&jumu.

15. pants
Darba plans

Komisija pec apsprieSanas ar 14. pantd minéo Apspriezu forumu
izstrada ilgtermina darba planu, ko dara publiski pieejamu. Darba
plana nosaka to razojumu grupu indikativu sarakstu, kuras uzskata par
prioritaram delegéto aktu pienemsSanas zina. Darba plana izklasta ari
razojumu grupu mark&umu parskatiSanas un skalas atjauninasanas
planus saskana ar 11. panta 4. un 5. punktu, iznemot skalas atjaunina-
Sanu tiem mark&umiem, kuri bija speka 2017. gada 1. augusta un kuru
mark&uma skalas atjauninaSana ir paredzeta $is regulas 11. panta.

P&c apsprieSanas ar Apspriezu forumu Komisija periodiski atjaunina
darba planu. Darba planu var apvienot ar Direktivas 2009/125/EK
16. panta paredzéto darba planu, un to parskata reizi trijos gados.

Komisija katru gadu informé Eiropas Parlamentu un Padomi par darba
plana Tsteno$ana panakto progresu.

16. pants
Delegétie akti

1.  Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar
17. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot siki izstradatas prasibas
par konkrétu razojumu grupu mark&umu.

2. Sa panta 1. punkta minétajos delegétajos aktos norada razojumu
grupas, kas atbilst sadiem krit€rijiem:

a) ieverojot jaunakos pieejamos datus un pemot vera Savienibas tirgi
laistos daudzumus, raZzojumu grupai ir biitisks potencials ietaupit
energiju un attieciga gadijuma citus resursus;

b) razojumu grupa modeliem ar lidzvertigu funkcionalitati ieverojami
atskiras attiecigie raksturlielumi;

¢) nav iev@rojamas negativas ietekmes razojumu grupas cenas un ar
aprites ciklu saistito izmaksu zina;

d) razojumu grupai paredz&tu energomark&uma prasibu ievieSanai nav
ieveérojamas negativas ietekmes uz razojuma funkcionalitati lieto-
Sanas laika.
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3.  Delegétajos aktos par konkrétam razojumu grupam jo ipasi norada
$adu informaciju:

a) tas konkrétas razojumu grupas definicija, kura atbilst 2. panta
1. punkta izklastitajai “energopatrinu ietekmé&joSa razojuma” defi-
nicijai un uz kuru ir attiecinamas siki izstradatas mark&uma
prasibas;

b) mark&uma dizains un saturs, tai skaitd energijas patérina skala no A
lidz G, kam iesp&ju robezas ir vienotas dizaina pazimes pa raZzojumu
grupam un kas visos gadijumos ir skaidrs un salasams. Klasifika-
cijas pakapes no A lidz G atbilst ievérojamam energijas un izmaksu
ietaupljumam un attiecigai razojuma diferencéSanai no klienta
viedokla. Ar tiem arT precize, kada veida klasifikacijas pakapes no
A 1idz G un attieciga gadijuma energijas paterin$ tiek noradits labi
redzama vieta uz markguma;

¢) attieciga gadijuma — citu resursu izmantojums un papildu informa-
cija par razojumu; tada gadijjuma mark&uma uzsvars ir uz razojuma
energoefektivitati. Papildu informacija ir viennozimiga, un tai nav
negativas ietekmes uz mark&juma ka tada skaidru saprotamibu un
iedarbigumu klientu vida. Tas pamata ir dati, kas saistiti ar fiziskiem
razojuma parametriem, kurus tirgus uzraudzibas iestades var izmerit
un parbaudit;

d) attieciga gadijuma markejuma ieklauta norade, lai klienti var€tu
atpazit energoviedus razojumus, t. i., tadus, kas ir spgjigi automa-
tiski izmainit un optimiz&t savus energopatérina modelus, reaggjot
uz argjiem stimuliem (pieméram, signaliem, kas sanemti no
centralas majas energoparvaldibas sist€mas, vai ar $1s sist€mas pali-
dzibu, signaliem par cenam, tieSiem kontroles signaliem, viet€jiem
merjjumiem), vai sp&jigi veikt citus pakalpojumus, kas palielina
energoefektivitati un atjaunojamas energijas patérinu, ar méerki
uzlabot energijas izmantoSanas ietekmi uz vidi visa energosistéma;

e) vietas, kur mark&umu izvieto, pieméram, vai to piestiprina razo-
juma vienibai, ja ar to tai netiek nodarits bojajums, uzdruka uz
iepakojuma, nodroSina elektroniska formata vai izvieto tieSsaiste,
nemot veéra 3. panta 1. punkta prasibas, un ietekmi uz klientiem,
piegadatajiem un tirgotajiem;

f) vajadzibas gadijuma — razojumu mark&Sanas elektroniskie Iidzekli;

g) veids, ka mark&ums un razojuma informacijas lapa janodroSina
talpardosanas gadijuma;

h) nepiecieSamais razojuma informacijas lapas un tehniskas dokumen-
tacijas saturs un attiecigad gadijuma formats un citas zinas, tostarp
iesp&ja razojuma informacijas lapas parametrus ievadit datubaze
saskana ar 3. panta 1. punktu,
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i) verifikacijas pielaides, kas dalibvalstim jaizmanto, parbaudot atbil-
stibu prasibam;

j) tas, ka energoklasi un uz mark€&uma pieejamo energoklasu klastu
ieklauj vizualos reklamas materialos un tehniskajos reklamizde-
vumos, tostarp attieciba uz salasamibu un redzamibu;

k) regulas 13. panta minétas mérjjumu un aprékinu metodes, kas jaiz-
manto, lai noteiktu, kada informacija ieklaujama mark&uma un
razojuma informacijas lapa, tostarp energoefektivitates indeksa
(EEI) vai Iidzvertiga parametra definicija;

1) tas, vai lielakam iericém ir jabait ar lielaku energoefektivitati, lai
sasniegtu konkréto energoefektivitates klasi;

m) visu mark&juma ietverto papildu norazu formats, kuras dod klientam
iesp&ju ar elektroniskiem lidzekliem pieklit sikakai informacijai par
razojuma raksturlielumiem, kas ieklauta razojuma informacijas lapa.
Mingto atsaucu formats var biit timekla vietnes adrese, dinamisks
atras atbildes kods (QR kods), saite uz mark&jumiem tieSsaiste vai
jebkadi citi patérétajam derigi lidzekli;

n) attieciga gadijuma tas, ka energoklases, ar kuram apraksta razojuma
energijas patérinu lieto$anas laika, blitu jaatt€lo uz razojuma inte-
raktiva displeja;

0) delegeta akta novertéSanas un no tas izrieto$as iespgjamas parskati-
Sanas diena;

p) attieciga gadijuma — atSkiribas, kas energoefektivitates zina pastav
dazados klimatiskajos regionos;

q) attieciba uz 4. panta 6. punkta ietverto prasibu saglabat informaciju
datubazes atbilstibas dala — glabasanas terminu, kas neparsniedz
15 gadus, attieciga gadijuma saistiba ar razojuma vidgjo aprites
ciklu.

4.  Komisija par katru konkr€tu raZzojumu grupu pienem atsevisku
deleg@to aktu. Pienemot lémumu par terminu, kada attieciba uz konkrétu
razojumu grupu tiks pienemts delegtais akts, Komisija neatlick minéta
akta pienems$anu, to pamatojot ar iemesliem, kas saistiti ar cita delegéta
akta pienemsanu attieciba uz citu konkrétu razojumu grupu, ja vien ta
neliek rikoties arkartas apstakli.

5. Komisija uztur atjauninatu sarakstu ar visiem attiecigajiem delege-
tajiem aktiem, ka arT pasakumiem, ar ko pilnveido Direktivu
2009/125/EK, tostarp pilnas atsauces uz visiem saskanotajiem
standartiem.

17. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.
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2.  Pilnvaras pienemt 11. panta 4. un 5. punkta un 16. panta miné&tos
deleg@tos aktus Komisijai pieskir uz seSu gadu laikposmu no 2017. gada
1. augusta. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu véla-
kais devinus meéneSus pirms seSu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
deleggsana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikpo-
smiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret sadu paga-
rinagjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 11. panta
4. un 5. punktd un 16. panta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lemumu
par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. LEmums stajas
speka nakamaja diena pec ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos
delegetos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar eksper-
tiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu. Apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem notiek p&c apsprieSanas
saskana ar 14. pantu.

5. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskapa ar 11. panta 4. un 5. punktu un 16. pantu pienemts
delegetais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informg&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parla-
menta vai Padomes iniciativas So laikposmu var pagarinat par diviem
meénesiem.

18. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas
2009/125/EK 19. pantu. Mingéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. pantu.

19. pants

Novertéjums un zinojums

Lidz 2025. gada 2. augustam Komisija noverte §is regulas piemerosanu
un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Mingtaja zino-
juma noveérteé to, cik iedarbigi S§1 regula un saskana ar to pienemtie
deleggtie un TstenoSanas akti ir devusi klientiem iesp&ju izvéleties efek-
tivakus razojumus, nemot véra radito ietekmi uz darjjumdarbibu, ener-
gijas paterinu, siltumnicefekta gazu emisijam, tirgus uzraudzibas
darbibam, ka arT datubazes izveidoSanas un uzturéSanas izmaksas.
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20. pants

AtcelSana un parejas pasakumi

1.  Direktivu 2010/30/ES atcel no 2017. gada 1. augusta.

2. Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauc€m uz So regulu,
un tas lasa saskana ar II pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

3. Attieciba uz modeliem, kuru vienibas laiz tirgl vai nodod eksplua-
tacija saskana ar Direktivu 2010/30/ES pirms 2017. gada 1. augusta,
piegadatajs laikposma, kas beidzas piecus gadus péc pedgjas vienibas
izgatavosSanas, nodroSina tehniskas dokumentacijas elektroniskas versijas
pieejamibu parbaudes nolikiem 10 dienu laika p&c tam, kad ir sanemts
tirgus uzraudzibas iestazu vai Komisijas ligums.

4.  Saskana ar Direktivas 2010/30/ES 10. pantu un Direktivu
96/60/EK pienemti delegétie akti palieck speka, kamér tos atce] ar dele-
geto aktu, kas pienemts, ievérojot regulu, un aptver attiecigo razojumu
grupu.

Saja regula paredzétos piendkumus pieméro razojumu grupam, uz
kuram attiecas, ievérojot Direktivas 2010/30/ES 10. pantu un Direktivu
96/60/EK, pienemtie delegetie akti.

5. Attieciba uz raZojumu grupam, uz kurdm jau attiecas, ievérojot
Direktivas 2010/30/ES 10. pantu vai Direktivu 96/60/EK, pienemti dele-
getie akti, ja Komisija pienem delegétos aktus, ievérojot §is regulas
16. pantu, atkapjoties no §1s regulas 16. panta 3. punkta b) apakSpunkta,
energoefektivitates klasifikaciju, kas izveidota ar Direktivu 2010/30/ES,
var turpinat piemérot lidz dienai, no kuras klist piemérojami deleggtie
akti, ar kuriem ievieS mark€umus ar atjauninatu skalu, ievérojot §is
regulas 11. pantu.

21. pants

Stasanas speka un piemeérosana

ST regula stajas speka ceturtaja diend péc tas publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piem&ro no 2017. gada 1. augusta.

Atkapjoties no otras dalas, 4. pantu par piegadataju pienakumiem
saistiba ar razojumu datubazi pieméro no 2019. gada 1. janvara.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

RAZOJUMU DATUBAZE IEKLAUJAMA INFORMACIJA UN
DATUBAZES PUBLISKAS DALAS FUNKCIONALIE KRITERIJI

1. Piegadatdjam datubazes publiskaja dala ieklaujama sada informacija:

a) piegadataja vards jeb nosaukums vai preu zime, adrese, kontaktinforma-
cija un cita juridiski identificgjosa informacija;

b) modela identifikators;

¢) mark&jums elektroniska formata;

d) energoefektivitates klase(-es) un citi mark&juma parametri;

e) razojuma informacijas lapas parametri elektroniska formata.
2. Komisijai tieSsaistes portala ieklaujama $ada informacija:

a) dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestazu kontaktinformacija;

b) darba plans saskana ar 15. pantu;

¢) Apspriezu foruma protokoli;

d) deleg€to un TstenoSanas aktu saraksts, mérfjumu un aprékinu pagaidu
metodes un piemérojamie saskanotie standarti.

3. Piegadatajam datubazes atbilstibas dala ieklaujama $ada informacija:
a) visu ekvivalento modelu, kas jau laisti tirgd, identifikatori;
b) tehniska dokumentacija, ka noradits 12. panta 5. punkta.
Komisija nodro$ina saiti uz tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas sistemu
(ICSMS), kura ietver dalibvalstu veikto atbilstibas parbauzu rezultatus un
pienemtos provizoriskos pasakumus.
4. Produktu datubazes publiskas dalas funkcionalie kriteriji:
a) katrs razojuma modelis ir izglistams ka atsevisSks ieraksts;
b) ta generé vienu apskatamu, lejupieladgéjamu un izdrukajamu datni par katra
modela energomark&jumu, ka arT valodu versijas pilnai razojuma informa-

cijas lapai visas Savienibas oficidlajas valodas;

¢) informacija ir maSinlasama, $kirojama un mekl€ama, ievérojot atklatos
standartus treSo personu izmanto$anai, un ir bez maksas;

d) tiek izveidots un uztur€ts tieSsaistes palidzibas dienests vai piegadataja
kontaktpunkts ar skaidram noradém portala.
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1I PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 2010/30/ES

S1 regula

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts

1. panta 3. punkta a) un b) apak-
Spunkts

1. panta 3. punkta c) apakSpunkts

. pants

NN

. panta a) punkts
. panta b) punkts

. panta c) punkts

[NSRE SR ]

. panta d) punkts
. panta e) punkts
. panta f) punkts

. panta g) punkts

[NSRE SRS N S ]

. panta h) punkts
. panta i) punkts

. panta j) punkts

[NCRE SR ]

. panta k) punkts

3. pants

3. panta 1. punkta a) apakSpunkts
3. panta 1. punkta b) apakSpunkts
3. panta 1. punkta c) apak$punkts
3. panta 1. punkta d) apak$punkts
3. panta 2. punkts
3. panta 3. punkts
3. panta 4. punkts
4. panta a) punkts
4. panta b) punkts
4. panta c) punkts
4. panta d) punkts
5. pants

5. panta a) punkts

5. panta b) punkta i), ii), iii) un
iv) apaks$punkts

5. panta c) punkts
5. panta d) punkts
5. panta d) punkta otra dala
5. panta e) punkts
5. panta f) punkts

5. panta g) punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkta a) un b) apak-
Spunkts

2. pants
2. panta 1. punkts

2. panta 22. punkts

2. panta 13. punkts
2. panta 14. punkts
2. panta 8. punkts
2. panta 9. punkts
7. pants

7. panta 3. punkts
6. panta c) punkts
7. panta 3. punkts
8. panta 2. punkts
6. panta b) punkts un 9. pants
8. panta 1. punkts

5. pants

6. panta a) punkts
6. panta a) punkts
3. panta 1. punkts un 6. pants
3. panta 1. punkts

4. panta 6. punkts un I pielikums

4. panta 6. punkts

—

3. panta 1. punkts

—

3. panta 1. punkts

3. panta 1. punkts

—

3. panta 1. punkts
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Direktiva 2010/30/ES

S1 regula

5. panta h) punkts
6. pants

6. panta a) punkts
6. panta b) punkts

7. pants

8. panta 1. punkts

8. panta 2. punkts

9. panta 3. punkts

9. panta 4. punkts

10. panta 1. punkts

10. panta 1. punkta otra dala

10. panta 1. punkta tresa dala

10. panta 1. punkta ceturta dala
10. panta 2. punkta a) apak$punkts
10. panta 2. punkta b) apaks$punkts
10. panta 2. punkta c) apak$punkts
10. panta 3. punkta a) apak$punkts
10. panta 3. punkta b) apakSpunkts
10. panta 3. punkta c) apakSpunkts
10. panta 3. punkta d) apak$punkts
10. panta 4. punkta a) apak$punkts
10. panta 4. punkta b) apaks$punkts
10. panta 4. punkta c) apak$punkts
10. panta 4. punkta d) apaks$punkts

10. panta 4. punkta d) apakSpunkta
otra dala

10. panta 4. punkta d) apakSpunkta
tresa dala

10. panta 4. punkta d) apakSpunkta
ceturta dala

10. panta 4. punkta d) apakSpunkta
piekta dala

10. panta 4. punkta e) apak$punkts
10. panta 4. punkta f) apak$punkts
10. panta 4. punkta g) apakSpunkts
10. panta 4. punkta h) apakSpunkts
10. panta 4. punkta i) apakSpunkts
10. panta 4. punkta j) apakSpunkts
11. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts

5. panta 1. punkts un 6. pants
5. panta 1. punkta a) apak$punkts
5. panta 1. punkta a) apak$punkts

16. panta 3. punkta e) un g) apak-
Spunkts

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts
16. pants

16. panta 2. punkts

16. panta 3. punkta c) apakSpunkts
16. panta 2. punkta a) apak$punkts

16. panta 2. punkta b) apaks$punkts

14. pants

16. panta 3. punkta a) apak$punkts
16. panta 3. punkta k) apak$punkts
16. panta 3. punkta h) apak$punkts

16. panta 3. punkta b) apaks$punkts

16. panta 3. punkta b) apakSpunkts

11. panta 3. punkts

11. pants

16. panta 3. punkta e) apak$punkts
16. panta 3. punkta h) apak$punkts
16. panta 3. punkta j) apak$punkts
11. panta 3. punkts

16. panta 3. punkta i) apakSpunkts
16. panta 3. punkta o) apakSpunkts
17. panta 2. punkts

17. panta 5. punkts
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11.
12.
12.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

panta 3. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

I pielikums

II pielikums

17. panta 1. punkts
17. panta 3. punkts

17. panta 3. punkts
17. panta 6. punkts
19. pants

7. panta 4. punkts
20. pants

21. pants

21. pants

I pielikums

II pielikums
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